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(Legislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2015/496
(2015. gada 17. marts),

ar ko groza Regulu (EEK, Euratom) Nr. 354/83 attieciba uz iestaZzu véstures arhivu deponésanu
Eiropas Universitates institiita Florencé

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 352. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositi§anas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Parlamenta piekriSanu,

saskana ar ipasu likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr. 354/83 (1983. gada 1. februaris) par Eiropas Ekonomikas
kopienas un Eiropas Atomenergijas kopienas vésturisko arhiva materiadlu nodoSanu atklatibai (') Savienibas
véstures arhivi tiek glabati un, ja iesp&jams, dariti pieejami sabiedribai péc tam, kad ir pagajis 30 gadu laikposms.

(2)  Pienakums izveidot véstures arhivus un, ja iesp&ams, darit tos pieejamus sabiedribai attiecas uz katru Regula
(EEK, Euratom) Nr. 354/83 mingto iestadi (“iestades”) atbilstigi taja izklastitajiem nosacijumiem.

(3)  Regula (EEK, Euratom) Nr. 354/83 ir paredzéts, ka katra iestade glaba savus véstures arhivus vieta, ko uzskata par
vispiemérotako.

(4)  Eiropas Parlaments, Padome un Komisija 1984. gada noléma, ka savus véstures arhivus deponés Eiropas Univer-
sitates institGta (EUI) Florencg, kur tos ari daris pieejamus sabiedribai. Saja nolaka 1984. gada 17. decembri tika
parakstits ligums starp Eiropas Kopienam, ko parstav Komisija, un EUI (“deponésanas ligums”).

(5)  Veélak Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja un Eiropas Revizijas palata piekrita ievérot deponésanas
liguma noteikumus. Eiropas Investiciju banka deponé savus véstures arhivus EUI, pamatojoties uz atsevisku
konvenciju ar EUI, ko parakstija 2005. gada 1. jalija, un uz “Noteikumiem par vésturiskajiem arhiviem”, ko
2005. gada 7. oktobri pienéma bankas Vadibas komiteja (2).

(6)  Italijas valdiba ir pieskirusi EUI piemérotas telpas, kas ir pieejamas pastavigi un bez maksas, lai nodrosinatu, ka
deponétie arhivi tiek glabati un aizsargati saskana ar atzitiem starptautiskiem standartiem, un lai nodro$inatu
iesp€ju tos izmantot uz vietas.

() OVL43,15.2.1983,, 1.Ipp.
() OVC289,22.11.2005., 12. Ipp.
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(7)  Tlestazu véstures arhivu deponé$anas EUI mérkis ir nodro$inat piekluvi Siem arhiviem vienuviet, veicinat to
izmantoSanu un sekmét Eiropas integracijas un Eiropas iestazu vestures izpéti. EUI ir plasi pazistams akadémisko
pétijumu un macibu centrs, kas Ipasu uzmanibu pievérs Eiropai un Eiropas integracijai. Tam ir gandriz 30 gadu
pieredze Savienibas vestures arhivu parvaldiba, jaunakas zinatniskas izpétes iekartas un repozitoriji, kas ipasi
sagatavoti minéto arhivu glabaSanai un izmanto$anai, un tas ir starptautiski pazistams ka vieta, kur glaba minétos
arhivus.

(8)  Iestazu vestures arhivu turpmaka deponéSana EUI biitu jaieklauj Savienibas tiesibu aktos, lai atspogulotu EUI ka
iestazu partnera lomu attieciba uz to vestures arhivu parvaldisanu.

(9)  Siregula biitu japieméro visam iestadém, un tai nebiitu jaskar iestazu atbildiba par savu véstures arhivu nodosanu
atklatibai un katras iestades ipasumtiesibas uz saviem véstures arhiviem.

(10) Tomér Eiropas Savienibas Tiesas (EST) un Eiropas Centralas bankas (ECB) ipasais darbibas raksturs attaisno to
atbrivoSanu no $aja regula noteikta pienakuma deponét savus véstures arhivus EUL EST un ECB var brivpratigi
deponét savus véstures arhivus EUL

(11) Iestadém un EUI biitu, ja iespéjams, jadara véstures arhivi pieejami sabiedribai digitalizéta un digitala formata, lai
atvieglotu iespéju tos izmantot interneta.

(12) Savienibas vestures arhivos, ko deponé EUI, esoSie personas dati biitu jaapstrada saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (').

(13) Saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 Komisija apspriedas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju attieciba uz
likumdosanas priekslikumu, kura rezultats ir $1 regula, un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs par to
2012. gada 10. oktobri sniedza atzinumu (%),

(14) Siki izstradati noteikumi par véstures arhivu parvaldibu EUI tostarp to deponéSanu, piekluvi un publisku
izmanto$anu, ka ari iestazu un EUI savstarpgjam lomam un pienakumiem, bhtu janosaka partnerattiecibu
pamatnoliguma.

(15) Izmaksas par Savienibas véstures arhivu parvaldibu, ko veic EUI, batu jafinansé no Savienibas visparéja budzeta,
un mingtas izmaksas bitu jasedz visam iestadém, kas deponé materialus.

(16) Tadél butu attiecigi jagroza Regula (EEK, Euratom) Nr. 354/83,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK, Euratom) Nr. 354/83 groza 3adi:
1) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Katra iestade, kas nav Eiropas Savienibas Tiesa (EST) un Eiropas Centrala banka (ECB), deponé Eiropas
Universitates institiita (EUI) Florencé dokumentus, kas ir dala no tas veéstures arhiviem un ko ta saskana ar $o
regulu ir nodevusi atklatibai. Deponésana notiek saskana ar pielikumu.

Neatkarigi no pirmas dalas iestades, kas deponé materialus, juridisku vai administrativu iemeslu dé| var nedeponét
EUI konkrétu dokumentu originalus. Tada gadjjuma tas deponé $adu dokumentu mikroformu vai digitalu kopiju.”;

() OVL8,12.1.2001, 1.Ipp.
() OVC28,30.1.2013., 9. Ipp.
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b) pievieno $adus punktus:

“3.  EST un ECB var brivpratigi deponét savus véstures arhivus EUL

4. lestades, kas deponé materialus, patur savu arhivu Ipasumtiesibas, un tam ir ekskluziva atbildiba attieciba uz
EUI deponéto vai citada veida pieejamo dokumentu un lietu sastavu.

5. lestazu vésturisko arhivu deponéSana EUI neietekmé arhivu aizsardzibu, ka noteikts Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu pievienota Protokola (Nr. 7) par privilegijam un imunitati
Eiropas Savieniba 2. panta.

6.  EUI nodro$ina deponéto arhivu saglabasanu un aizsardzibu. Saglabasana un aizsardziba atbilst atzitiem
starptautiskiem standartiem attieciba uz arhivu fizisku aizsardzibu un notiek, ievérojot vismaz tos tehniskos un
drosibas noteikumus, kas ir spéka Italija attieciba uz valsts arhivu saglabasanu un parvaldibu. Saja nolika
deponétie dokumenti ir jauzglaba piemérota repozitorija.

7. EUL ir vienigais atbildigais par personalu, kas tiks pienemts darba parvaldit Savienibas véstures arhivus, kas
deponéti EUL EUI nodro$ina, lai personalam, kura uzdevums ir parvaldit véstures arhivus, batu atbilstiga
profesionala kvalifikacija, kas nepieciesama darba veikSanai $aja joma.

8.  Katra iestade, kas deponé materialus, ir tiesiga sanemt informaciju par to, ka EUI parvalda tas arhivus, un
parbaudit arhivus, ko ta ir deponéjusi EUL

9.  EUI dara pieejamus sabiedribai véstures arhivus, ko tas sanem saskana ar 1. un 3. punktu. lestades ari var
darit pieejamas sabiedribai to pasu véstures arhivu kopijas.

10.  Izmaksas par Savienibas véstures arhivu parvaldibu bitu jafinansé no visu to iestazu, kas tos depongéjusas,
iemaksam attieciga budzeta pozicija gada apropriaciju robezas, kuras budZeta léméjinstitiicija ir darjjusi pieejamas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam (¥). Sadas finansu iemaksas nesedz izmaksas,
kas saistitas ar €ku un repozitoriju nodrosinasanu un pielago$anu, lai izvietotu arhivus un personalu.

Pirmaja dala minéto iemaksu apjoms ir proporcionals iestazu, kuras deponé materialus, attiecigo $tatu sarakstu
apjomam. Katra iemaksa tiek parrekinata ik reizi, kad savus vestures arhivus EUI sak deponét papildu iestades, vai
vismaz reizi piecos gados.

11.  EUI rikojas ka apstradatdjs saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 2. pantu, nemot vérd to iestaZzu
noradijumus, kas ir depongjusas materialus. EUI apstrada jebkurus iestazu véstures arhivos eso3os personas datus
saskana ar garantijam, kas noteiktas minétaja regula.

12.  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam ar turpmak ir uzraudzibas pilnvaras attieciba uz iestadém saistiba
ar to personas datu apstradi, kuri ir véstures arhivos, kas deponéti EUL

(*) OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.”;

2) regulas 9. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Katra iestade pienem iek$¢jos noteikums §is regulas pieméroSanai. Tajos ietver noteikumus par véstures
arhivu saglabasanu un nodosanu atklatibai un par tajos esoSo personas datu aizsardzibu. Ja iespgjams, iestades
savus arhivus dara piecjamus sabiedribai ar elektroniskiem sazinas lidzekliem, tostarp digitalizétus un digitala
formata arhivus, un atvieglo iesp&ju tos izmantot internetd. Tas saglaba arT dokumentus, kas ir pieejami veidos,
kuri atbilst ipasam vajadzibam (Braila raksta, ipasi liela druka vai ierakstos).”;
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b) pievieno $adu punktu:

“3. Komisija slédz partnerattiecibu pamatnoligumu ar EUI to iestazu varda, kas deponé materialus. Minétaja
partnerattiecibu pamatnoliguma ieklauj siki izstradatus noteikumus attieciba uz iestazu un EUI savstarpjam
lomam un pienakumiem saistiba ar Savienibas véstures arhivu parvaldibu, tostarp to deponéSanu, saglabasanu,
piekluvi un publisku izmantosanu.”;

3) tekstu pielikuma pievieno Regulai (EEK, Euratom) Nr. 354/83 ka pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 17. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
E. RINKEVICS
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR IESTAZU VESTURES ARHIVU DEPONESANU EIROPAS UNIVERSITATES INSTITUTA
FLORENCE

1. Ja arhivi nav digitala formata, tad EUI pastavigai saglabasanai deponé dokumentu originalus kopa ar to mikroformu
kopiju un/vai kopiju digitala formata.

Ja arhivi ir digitala formata, tad EUI ir pastaviga piekluve dokumentiem tada veida, lai sniegtu tam iesp&ju izpildit
savu pienakumu nodrosinat sabiedribai piekluvi véstures arhiviem vienuviet un veicinat to izmantosanu. lestades, kas
sagatavojuSas materialus, joprojam ir atbildigas par pastavigu to savu arhivu glabasanu, kuri ir digitala formata.

2. Deponésana notiek katru gadu un, ja iesp&jams, saskana ar iestazu parastajam arhivalas pamatapstrades procediram.

3. EUI nemaina arhiva klasifikaciju, ko ir noteikusi iestade, kura to depong, un neiznicina un nemaina dokumentus vai
lietas.

4. Pec iestades, kas deponé materialus, pieprasjjuma EUI atdod deponéto dokumentu un lietu originalus $ai iestadei.
lestades, kas deponéjusas materialus, atkal atdod originalus EUI, tiklidz tie vairs iestadem nav vajadzigi.

5. EUI nekavgjoties informé iestades, kas depongjusas materialus, par jebkadiem apstakliem, kuri varétu apdraudét
depongto arhivu neaizskaramibu.”
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